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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz jesli jej maz nie odezwie si¢ do niej z dnia na
dostowny dostowny dzief, to podtrzymuje wszystkie jej $luby albo
potwierdza wszystkie jej zobowigzania, ktore ja wigza,
poniewaz nie odezwat si¢ do niej w dniu, gdy o tym
ustyszat.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Liczac od dnia, w ktorym o wszystkim ustyszat, do dnia
literacki nastepnego moze wyrazié¢ swoj sprzeciw. Jesli w tym
czasie tego nie uczyni, to $luby i1 zobowigzania, ktorymi
zwigzala si¢ zona, pozostang wazne.
UBG'18 | Przekiad Uwspoiczesniona Lecz jesli je ustyszat 1 dopiero pozniej uniewazni, to
literacki Biblia Gdanska poniesie Jej nieprawos’é.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby cale milczat maz jej ode dnia do dnia, tedy tem
literacki stwierdzi wszystkie $luby jej, i wszystkie obowigzki jej,
ktore ma na sobie; stwierdzi je, przeto, ze milczal na to
w dzien, ktérego styszat;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | jesliby ustyszawszy maz zamilczal, a do drugiego dnia
literacki odtozyt zdanie, cokolwiek byta §lubita i obiecala, odda,
poniewaz skoro ustyszat, zamilczat;
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdyby uniewaznit je po uptywie dluzszego czasu od
literacki dowiedzenia si¢, wowczas na niego spadnie caly ciezar
winy.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz jezeli jej maz milczy o tej sprawie do nastgpnego
literacki dnia, to uznaje za wazne wszystkie jej $luby i wszystkie
jej zobowigzania do wstrzemigzliwosci, ktore na niej
cigza; zatwierdzil je, poniewaz nie odezwat si¢ do nie;j
w dniu, gdy o tym ustyszal.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Jesli jednak maz milczatby do nastgpnego dnia, to tym
literacki samym zatwierdza wazno$¢ §lubow i zobowigzan, jakie
zaciaggneta. Potwierdzit je, poniewaz milczat w dniu,
w ktorym sie dowiedziat.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli jednak maz milczy az do nastepnego dnia, tym
literacki samym wyraza zgode na uczynione przez nig $luby czy
podjete zobowigzania. Wyrazil on swoja zgodg,
poniewaz milczat w dniu, kiedy si¢ o tym dowiedziat.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Jezeli maz jej bedzie zupehie milczat az do nastepnego
literacki dnia, potwierdza on tym samym wazno$¢ wszystkich jej
slubow 1 zobowiazan, cigzacych na niej. On potwierdza
je przez to, ze zachowatl milczenie w dniu, w ktorym si¢
o tym dowiedziat.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder lecz jezeli mgz milczal przez [caty] dzien, do [poczatku
literacki nastepnego] dnia, [czyli do wieczora], wtedy zatwierdzit
wszystkie jej przysiegi i zakazy, ktore zobowigzata si¢
przestrzega¢. Zatwierdzil je, bo milczal w dniu, gdy je
ustyszat.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit S0 K MOBUYAYH MPOMOBYUTSH 11 3 IHA HA JCHB 1
literacki nepeknag YbT MOCTaBHTH ii BCi il MOJIMTBH, i TOCTABUTS il




Pagaina Typkonska

3000Bs13aHHS, 10 Ha Hill, 00 MPOMOBYAB ii B JIHI B IKOMY
HOYYB.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A jesli jej maz na to milczat dzien za dniem to tym
dynamiczny utwierdzil wszystkie jej Sluby, czy tez wszystkie jej
przyrzeczenia, ktore sg na niej; utwierdzit je, gdyz
milczal na to w dniu, w ktorym to styszal.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego A jesli catkowicie je uniewaznia po tym, gdy je ustyszat,
dynamiczny | Swiata to poniesie jej wing.
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